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EU-ORGANER 
KOMMISJONEN 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11620 – AXPO ITALIA / CANARBINO / ALG) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 17. september 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Axpo Italia S.p.A. (”Axpo Italia”, Italia), kontrollert av Axpo International SA (Luxembourg). 

– Canarbino S.p.A. (”Canarbino”, Italia), kontrollert av Luna Verde S.r.l. (Italia). 

– Alleanza Luce & Gas S.p.A. (”ALG”, Italia), kontrollert av Coop Alleanza 3.0 Società Cooperativa (Italia). 

Axpo Italia og Canarbino overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele 

ALG. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Axpo Italia er aktivt innen engrossalg av elektrisk kraft og gass, detaljsalg av elektrisk kraft og gass og salg av 

energiprodukter og andre, avledede produkter samt miljøsertifikater i Italia. 

– Canarbino er aktivt innen engrossalg av elektrisk kraft og naturgass, detaljsalg av elektrisk kraft og naturgass og 

levering av tjenester knyttet til energieffektivitet i Italia. 

– ALG er aktivt innen distribusjon av elektrisk kraft og gass til husholdninger i Italia. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 25.9.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11620 – AXPO ITALIA / CANARBINO / ALG 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/70/01 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11634 – MASDAR/TERNA) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 16. september 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Abu Dhabi Future Energy Company PJSC (”Masdar”, De forente arabiske emirater), kontrollert av Abu Dhabi 

Developmental Holding Company PJSC (”ADQ”, De forente arabiske emirater). 

– Terna Energy Industrial Commercial Technical SA (”Terna”, Hellas), som er under enekontroll av GEK Terna 

Holdings, Real Estate Constructions Société Anonyme (”GEK Terna”, Hellas). 

Masdar overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Terna. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Masdar er et emiratarabisk selskap innen fornybar energi og bærekraft som fremmer løsninger knyttet til energi, vann, 

byutvikling og rene teknologier i De forente arabiske emirater og globalt. 

– Terna er et gresk selskap notert på børsen i Athen og et datterselskap av GEK Terna. Det er aktivt innen fornybar 

energi i Hellas og har også tilstedeværelse i Polen og Bulgaria. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 26.9.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11634 – MASDAR/TERNA 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/70/02 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11652 – OCEAN YIELD / GEOGAS / MARIGOLD / NYK / FLS JV) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 16. september 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Ocean Yield AS (”Ocean Yield”, Norge), kontrollert av KKR & Co. Inc. (”KKR”, USA). 

– Geogas Maritime SAS (”Geogas Maritime”, Frankrike), som tilhører Geogas-konsernet (”Geogas”, Frankrike). 

– Marigold ACP SARL (”Marigold”, Luxembourg), kontrollert av Access Capital Partners Group S.A. (”Access 

Capital Partners”, Frankrike). 

– Nippon Yusen Kabushiki Kaisha (”NYK”, Japan). 

– France LNG Shipping SAS (”FLS JV”, Frankrike). 

Ocean Yield, Geogas Maritime, Marigold og NYK erverver felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 

nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 over FLS JV. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Ocean Yield er et skipsrederi som eier en flåte av fartøyer, inkludert oljetankere og containerskip, som det leier ut til 

skipsoperatører. Ocean Yield er kontrollert av KKR, som er et globalt investeringsselskap. 

– Geogas Maritime spesialiserer seg på internasjonal handel med og transport av flytende petroleumsgass. 

– Marigold er et holdingselskap for investeringer som samordner aktivitetene til alle enhetene som det har direkte eller 

indirekte eierinteresser i. Det er kontrollert av Access Capital Partners, en uavhengig forvalter av unoterte aktiva. 

– NYK er en børsnotert japansk leverandør av frakttjenester og logistikk som spesialiserer seg på internasjonal 

sjøtransport.  

– FLS JV eier, finansierer og bedriver kommersiell forvaltning av LNG-fartøy basert på langsiktige tidsbefraktnings-

avtaler. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 24.9.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11652 – OCEAN YIELD / GEOGAS / MARIGOLD / NYK / FLS JV 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/70/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11660 – MUTARES / SERNEKE SVERIGE) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 20. september 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Mutares SE & Co. KGaA (”Mutares”, Tyskland), som i siste instans er kontrollert av Robin Laik (Tyskland). 

– Serneke Sverige AB (”Serneke Sverige”, Sverige), som i siste instans er kontrollert av Doxa Aktiebolag (publ). 

Mutares overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Serneke Sverige. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer.  

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Mutares er et internasjonalt investeringsselskap som fokuserer på spesielle situasjoner og på overtakelse av deler av 

store selskaper (utskillinger) og mellomstore selskaper som befinner seg i en overgangssituasjon. De økonomiske 

sektorene Mutares fokuserer på, er kjøretøyproduksjon og mobilitet, teknologi og ingeniørvirksomhet, varer og 

tjenester og detaljhandel og næringsmidler. Mutares’ porteføljeselskaper er aktive over hele verden. 

– Serneke Sverige er aktivt i byggesektoren, utelukkende i Sverige, med virksomhet innen offentlige bygg og 

infrastruktureiendeler samt bolig- og næringsbygg.  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 27.9.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11660 – MUTARES / SERNEKE SVERIGE 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/70/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11687 – ALFI RE / PLAVI RE / PLANET KOPER) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 13. september 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– ALFI RE, upravljanje alternativnih investicijskih skladov, d.o.o. (”ALFI RE”, Slovenia), som i siste instans er 

kontrollert av Matjaž Filipič og Bojan Kunovar, i eget navn og på vegne av ALFI RE Special Investment Fund.  

– ERSTE d.o.o. – društvo za upravljanje obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima (”ERSTE d.o.o.”, Kroatia), 

som er kontrollert av Erste Group Bank AG (”Erste Group Bank”, Østerrike).  

– Kjøpesenteret Planet Koper, som ligger i den slovenske kystbyen Koper (på adressen Ankaranska cesta 2, 6000 

Koper) (”Planet Koper”).  

ALFI RE og ERSTE d.o.o. overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 

3 nr. 4 over Planet Koper.  

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aktiva. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– ALFI RE investerer i næringseiendom, hovedsakelig i Slovenia og Kroatia. Det er en del av ALFI Group, en regional 

gruppe av alternative investeringsfond. ALFI Group er i sin tur en del av KF Finance Group, som i tillegg til 

virksomheten innen forvaltning av alternative investeringsfond omfatter selskaper som er aktive innen inkasso og 

kredittvurdering, håndtering av misligholdte lån, regnskapsføring, finansiell rådgivning og verdivurdering. 

– ERSTE d.o.o. forvalter fond for obligatorisk og frivillig pensjonssparing, samtidig som det er en del av ERSTE-

konsernet, som er aktivt innen levering av banktjenester til privatkunder, bedriftskunder, kapitalmarkedene og 

offentlig sektor samt interbankmarkedet.  

3. Planet Koper er et kjøpesenter som inneholder butikker med lokale og internasjonale merkevarer samt et supermarked, 

spisesteder og en kino.  

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 24.9.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11687 – ALFI RE / PLAVI RE / PLANET KOPER 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/70/05 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11704 – TRAFIGURA / MEROIL / MEROIL TANK JV) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 19. september 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Trafigura Group Pte Limited (”Trafigura”, Singapore). 

– Meroil S.A. (”Meroil”, Spania).  

– Meroil Tank S.L. (”Meroil Tank”, Spania).  

Trafigura og Meroil overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 

over Meroil Tank. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Trafigura er et uavhengig råvarehandelsselskap som er spesialisert innen markedene for energi, mineraler og metaller. 

Trafiguras virksomhet er fordelt på to hovedområder, nemlig fysisk råvarehandel og tilknyttet logistikk, herunder 

skipsfart og befraktning, og ulike aktiviteter knyttet til industriell infrastruktur. 

– Meroil driver virksomhet knyttet til engrossalg av petroleumsprodukter til uavhengige kunder (energistasjoner, 

distributører av gassolje til privat- og bedriftskunder), detaljsalg gjennom et eget nettverk av energistasjoner, lagring 

av petroleumsprodukter og, i mindre omfang, handelsvirksomhet. 

3. Meroil Tank er aktivt innen utleie av lagringskapasitet for petroleumsprodukter på et logistikkanlegg i Barcelona til 

tredjeparter og til morselskapet. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 26.9.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11704 – TRAFIGURA / MEROIL / MEROIL TANK JV 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/70/06 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11718 – ADRILL / ADH / TUBACEX / NTS MIDDLE EAST) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 18. september 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– ADNOC Drilling Company P.J.S.C. (”ADRILL”, De forente arabiske emirater). 

– Alpha Dhabi Holding (”ADH”, De forente arabiske emirater). 

– Tubacex S.A. (”Tubacex”, Spania). 

– NTS Middle East FZCO (”NTS Middle East”, De forente arabiske emirater), som er under felles kontroll av ADH og 

Tubacex. 

ADRILL, ADH og Tubacex overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 

3 nr. 4 over NTS Middle East. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– ADRILL er aktivt innen borevirksomhet på land og til havs og levering av tilleggstjenester knyttet til boring. 

– ADH er et investeringsselskap som blant annet fokuserer på aktiva knyttet til klimakapital, fast eiendom, 

helsetjenester, bygg og anlegg, hotell- og restaurantvirksomhet og energi. 

– Tubacex er aktiv innen produksjon av produkter av avansert rustfritt stål og spesiallegeringer til energi- og 

mobilitetssektoren.  

3. NTS Middle East er aktivt innen levering av spesialiserte maskinbearbeidingstjenester til olje- og gassektoren (inkludert 

tjenester knyttet til presisjonsproduksjon, reparasjon og utleie av verktøy). 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 27.9.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11718 – ADRILL / ADH / TUBACEX / NTS MIDDLE EAST 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/70/07 
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Nr. 70/8 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 26.9.2024 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11729 – TAV / FRAPORT / FTA I JV) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 18. september 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– TAV Airports (”TAV”, Tyrkia), som i siste instans er kontrollert av Aéroports de Paris S.A. 

– Fraport AG (”Fraport”, Tyskland). 

TAV og Fraport overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 over 

Fraport TAV Antalya Terminal Isletmeciligi (”FTA I JV”). 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer.  

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– TAV er en børsnotert tyrkisk lufthavnoperatør basert i Istanbul som i hovedsak driver lufthavner i Tyrkia (Antalya, 

Ankara, Izmir, Bodrum og Gazipasa) samt taxfree-butikker, serveringssteder og flyplasslounger og leverer bakke- og 

sikkerhetstjenester. 

– Fraport er et børsnotert tysk selskap og morselskapet i Fraport-konsernet, som er aktivt innen drift av lufthavner. 

Fraport-konsernets viktigste lufthavn er Frankfurt lufthavn. 

3. FTA I JV har virksomhet på følgende områder: drift av Antalya lufthavn.  

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 26.9.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11729 – TAV / FRAPORT / FTA I JV 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/70/08 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11730 – TAV / FRAPORT / F&B JV) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 18. september 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– TAV Havalimanlari Holding A.S. (”TAV”, Tyrkia), som i siste instans er kontrollert av Aéroports de Paris S.A. 

– Fraport AG (”Fraport”, Tyskland). 

TAV og Fraport overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 over 

et nystiftet fellesforetak som skal levere serveringstjenester ved Antalya lufthavn i Tyrkia. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer i et nystiftet fellesforetak. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– TAV er en tyrkisk lufthavnoperatør. 

– Fraport er en lufthavnoperatør med base i Tyskland. 

3. Det nye fellesforetakets forretningsvirksomhet vil bestå i følgende: levering av serveringstjenester ved Antalya lufthavn i 

Tyrkia. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 26.9.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11730 – TAV / FRAPORT / F&B JV 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/70/09 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11741 – ABASTIBLE / GASIB SPAIN / GASIB PORTUGAL) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 17. september 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Abastible S.A. (”Abastible”, Chile). 

– Gasib Sociedad Ibérica de Gas Licuado, S.L.U. (”Gasib Spain”), kontrollert av Compañía Española de Petróleos, 

S.A., (”CEPSA”) (begge Spania). 

– Sociedade Ibérica de Gàs Liquefeito, Lda (”Gasib Portugal”, Portugal), kontrollert av CEPSA. 

Abastible overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Gasib Spain og Gasib 

Portugal. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Abastible er aktivt innen distribusjon og kommersialisering av flytende petroleumsgass (LPG) i Chile, Colombia, 

Ecuador og Peru. Abastible tilbyr også verdiøkte energiløsninger innenfor rammen av energieffektivitetsprosjekter, i 

tillegg til å drive fyllestasjoner for biler og tilby hjemmetjenester som installasjons- og assistansetjenester knyttet til 

flytende gass i Sør-Amerika. 

– Gasib Spain leverer og distribuerer LPG i Spania. 

– Gasib Portugal leverer og distribuerer LPG i Portugal.  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 25.9.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11741 – ABASTIBLE / GASIB SPAIN / GASIB PORTUGAL 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/70/10 
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26.9.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 70/11 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11160 – CARRIER / VIESSMANN CLIMATE SOLUTION) 

Kommisjonen besluttet 15. desember 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M11160. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11516 – FERTINAGRO / AMEROPA / AMEROPA BIOTECH) 

Kommisjonen besluttet 10. september 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11516. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2024/EØS/70/11 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11614 – CVC/COMARCH) 

Kommisjonen besluttet 17. september 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11614. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11629 – GEOGAS / NYK / DIF / MARIGOLD / FLS JV) 

Kommisjonen besluttet 12. september 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11629. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11641 – KKR/SUPERSTRUCT) 

Kommisjonen besluttet 12. september 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11641. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11655 – WENDEL/PEP/GLOBEDUCATE) 

Kommisjonen besluttet 13. september 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11655. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11664 – COMPASS / DR HOLDING) 

Kommisjonen besluttet 6. september 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11664. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Sammendrag av Kommisjonens beslutning 

av 23. mai 2024  

i en sak om anvendelse av artikkel 101 og 102 i traktaten om Den europeiske unions virkemåte 

(Sak AT.40632 – Handelsrestriksjoner fra Mondelez) 

(meddelt under nummer C(2024) 3313 final)  

Kommisjonen traff 23. mai 2024 en beslutning i forbindelse med en sak om anvendelse av artikkel 101 og 

102 i traktaten om Den europeiske unions virkemåte. I samsvar med bestemmelsene i artikkel 30 i 

rådsforordning (EF) nr. 1/2003(1) har Kommisjonen nå (i EUT C/2024/5548, 18.9.2024) offentliggjort 

partenes navn og beslutningens hovedinnhold, inkludert eventuelle sanksjoner som er ilagt, idet det er tatt 

hensyn til foretakenes berettigede interesse av å bevare sine forretningshemmeligheter.  

  

(1) EUT L 1 av 4.1.2003, s. 1. Forordningen endret ved forordning (EF) nr. 411/2004 (EUT L 68 av 6.3.2004, s. 1). 
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Godkjenning av statsstøtte i henhold til artikkel 107 og 108 i traktaten  

om Den europeiske unions virkemåte 

Saker der Kommisjonen ikke gjør innsigelse 

Støttenr. Medlemsstat Region 
Støtteordningens tittel (og/eller 

navnet på mottakeren) 

Henvisning til 

kunngjøring i 

EUT 

SA.112857 Danmark  

Lov om visse medietjenesteudbyderes 

bidrag til fremme af dansk kultur 

(kulturbidragsloven) 

C/2024/5544, 

16.9.2024 

SA.115014 Østerrike  

Sonderrichtlinie des Bundesministers 

für Land- und Forstwirtschaft, 

Regionen und Wasserwirtschaft zur 

Umsetzung und Durchführung der 

Förderung gemäß Waldfondsgesetz 

C/2024/5552, 

16.9.2024 

SA.114645 Frankrike  

Modifications du régime SA.108775 

(2023/N) d’aides à l’arrachage 

sanitaire préventif de vignes dans le 

cadre d’un programme visant à 

dédensifier et enrayer la flavescence 

dorée dans le vignoble de Gironde 

C/2024/5556, 

17.9.2024 

SA.113459 Tyskland Hessen 
Hessen: Arten- und Biotopschutz im 

Offenland - H.2 

C/2024/5557, 

17.9.2024 

SA.108170 Polen  

Program dofinansowania przez Polski 

Instytut Sztuki Filmowej 

przedsięwzięć z zakresu 

kinematografii 

C/2024/5563, 

17.9.2024 

SA.114884 Tyskland  

Bund: Richtlinie zur Förderung von 

Modell- und Demonstrationsvorhaben 

sowie von weiteren Maßnahmen zum 

Wissens- und Technologietransfer 

aus Forschung- und 

Entwicklungsvorhaben im Bereich 

nachhaltiger Pflanzenproduktion 

C/2024/5564, 

18.9.2024 

SA.110688 Danmark  Restructuring of SAS Group 
C/2024/5574, 

19.9.2024 

SA.110687 Sverige  Restucturing of SAS Group 
C/2024/5576, 

19.9.2024 

SA.113580 Litauen 

Sostinės 

regionas, 

Vidurio ir 

vakarų 

Lietuvos 

regionas 

Nuostolių, patirtų dėl gyvūnų 

užkrečiamųjų ligų ir salmoneliozės, 

kompensavimas 

C/2024/5578, 

19.9.2024 

SA.111922 Frankrike  

Dispositif d’aide visant à 

accompagner les entreprises de 

mareyage particulièrement affectées 

par l’arrêt de l’activité du 22 janvier 

au 20 février en 2024 dans le Golfe 

de Gascogne pour l’ensemble des 

navires français de plus de 8m 

pratiquant des engins à risque 

C/2024/5581, 

20.9.2024 

SA.111510 Frankrike  

Dispositif d’aide visant à 

accompagner les entreprises de 

mareyage particulièrement affectées 

par les conséquences liées au plan 

d’accompagnement individuel dans le 

cadre du Brexit 

C/2024/5582, 

20.9.2024 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202405578
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202405578
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202405582
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SA.104889 Tyskland 
NIEDER-

SACHSEN 

Niedersachsen: Förderrichtlinie über 

die Gewährung von erweitertem 

Erschwernisausgleich gemäß der 

Verordnung über den erweiterten 

Erschwernisausgleich (-EEA-VO-) 

C/2024/5662, 

20.9.2024 

SA.107929 Spania CANARIAS 
Cooperativa Agrícola del Norte de 

Gran Canaria, SCL 

C/2024/5663, 

20.9.2024 

SA.114811 Italia  

TCTF: Aid to undertakings 

performing own-account road 

haulage transport of goods 

(amendment to SA.110570) 

C/2024/5669, 

20.9.2024 

Teksten til beslutningene, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på: https://competition-

cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202405662
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202405662
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202405663
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202405663
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202405669
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202405669
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